
収入申告書の提出に関する督促について（通知） 

令和 6年中の収入申告書について、令和 7年 6月 2日付け７公住号外で通知し、再三に

わたり督促しておりますが、まだ提出されておりません。 

 県営住宅の家賃は、収入申告に基づいて収入を認定し、住宅の規模・立地条件・建築経

過年数などの住宅の便益を考慮したうえで決定されます。 

 したがって、添付書類と併せて収入申告書の提出が確認できない場合、令和 8年 4月 1

日から下記の近傍同種家賃となりますのでご承知おきください。 

 

記 

あなたの近傍同種家賃 ※※,※※※円 

 

 

 

 

 

中国語 

关于收入申报表提交的催促（通知） 

关于令和 6年度的收入申告书，我们已通过令和 7年 6月 2日的第 7号公营住宅号外进行

了通知并再三催促，但至今仍未收到您的提交。 

县营住宅的租金是基于收入申告书来进行收入认定，并考虑住宅规模，位置条件，建成年

限等住房便利因素之后决定的。 

因此，如果未能确认收到您的收入申告书及相关文件，自令和 8年 4月 1日起，您的租金

将调整为以下近邻同类型民营住宅的租金标准，请予以知晓。 

 

记 

您的近邻同类型住宅租金：※※,※※※日元 

 

 


